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4) A Comissio Europeia e a IPK International — World Tourism Marketing Consultants GmbH suportam as suas proprias despesas
relativas a presente instancia.

() JO C 260, de 7.9.2013.

Acérdio do Tribunal de Justica (Segunda Secgdo) de 11 de fevereiro de 2015 (pedido de decisio
prejudicial da Cour d’appel de Bruxelles — Bélgica) — bpost SA[Institut belge des services postaux et
des télécommunications (IBPT)

(Processo C-340[13) ()

«Reenvio prejudicial — Servigos postais — Diretiva 97/67/CE — Artigo 12.° — Prestador do servico
universal — Redugdes quantitativas — Aplicagdo aos intermedidrios que agrupam os envios postais —
Obrigagio de ndo discriminagio»

(2015/C 118/05)

Lingua do processo: francés

Orgio jurisdicional de reenvio

Cour d’appel de Bruxelles

Partes no processo principal
Recorrente: bpost SA

Recorrido: Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT)

Dispositivo

O principio da ndo discriminagdo das tarifas previsto no artigo 12.° da Diretiva 97/67/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
15 de dezembro de 1997, relativa ds regras comuns para o desenvolvimento do mercado interno dos servicos postais comunitdrios e a
melhoria da qualidade de servico, conforme alterada pela Diretiva 2008/6/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro
de 2008, deve ser interpretado no sentido de que ndo se opde a um sistema de redugdo quantitativa por remetente, como o que estd em
causa no processo principal.

(') JO C 233, de 10.8.2013.

Acérdio do Tribunal de Justica (Décima Seccio) de 12 de fevereiro de 2015 (pedido de decisio
prejudicial do Naczelny Sad Administracyjny — Polénia) — Minister Finans6w/Oil Trading Poland
sp. Z o.0.

(Processo C-349/13) (')

«Reenvio prejudicial — Impostos especiais de consumo — Diretivas 92/12/CEE e 2008/118/CE — Ambito
de aplicagio — Oleos minerais e produtos energéticos — Oleos lubrificantes utilizados para fins que nio
os de carburantes ou combustiveis de aquecimento — Exclusdo — Imposto especial de consumo cobrado
sobre o consumo de produtos energéticos, aplicado por um Estado-Membro em conformidade com as regras
do regime do imposto especial de consumo harmonizado — Conceito de “formalidades ligadas a passagem
de fronteiras” — Artigo 110.° TFUE — Prazo de pagamento em certos casos mais curto para as aquisicoes
intracomunitdrias do que para os produtos adquiridos no mercado nacional»

(2015/C 118/06)

Lingua do processo: polaco

Orgio jurisdicional de reenvio

Naczelny Sad Administracyjny

Partes no processo principal

Recorrente: Minister Finanséw
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Recorrida: Oil Trading Poland sp. z o.0.

Dispositivo

O artigo 3.°, n.° 3, da Diretiva 92/12/CEE do Conselho, de 25 de fevereiro de 1992, relativa ao regime geral, a detengdo, a circulagdo e
aos controlos dos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo, e o artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 2008/118/CE do Conselho, de
16 de dezembro de 2008, relativa ao regime geral dos impostos especiais de consumo e que revoga a Diretiva 92/12, devem ser
interpretados no sentido de que ndo obstam a que produtos ndo abrangidos pelo dmbito de aplicagdo destas diretivas, tais como os Gleos
lubrificantes utilizados para fins que ndo os de carburantes ou de combustiveis de aquecimento, sejam submetidos a um imposto regulado
por regras idénticas ds do regime do imposto especial de consumo harmonizado previsto nas referidas diretivas, desde que o facto de
submeter os referidos produtos a esse imposto ndo dé origem a formalidades ligadas a passagem de fronteiras no comércio entre os
Estados-Membros.

() JO C 274, de 21.9.2013.

Acérdio do Tribunal de Justica (Quinta Seccio) de 12 de fevereiro de 2015 (pedido de decisio
prejudicial do Rechtbank Oost-Brabant, zittingsplaats ’s-Hertogenbosch — Paises Baixos) —
processos penais contra N.F. Gielen, M.M.J. Geerings, F.A.C. Pruijmboom, A.A. Pruijmboom

(Processo C-369/13) (')

«Reenvio prejudicial — Precursores de drogas — Controlo do comércio entre os Estados-Membros —
Regulamento (CE) n.° 273/2004 — Controlo do comércio entre a Unido Europeia e os paises terceiros —
Regulamento (CE) n.° 111/2005 — Conceito de “substdncia inventariada” — Substincia “alfa-
~fenilacetato de acetonitrila” (APAAN) — Substdncia inventariada “l-fenyl-2-propanona” (BMK)»

(2015/C 118/07)

Lingua do processo: neerlandés

Orgio jurisdicional de reenvio

Rechtbank Oost-Brabant, zittingsplaats 's-Hertogenbosch

Partes no processo nacional

N.F. Gielen, MMMJ. Geerings, F.A.C. Pruijmboom, A.A. Pruijmboom

Dispositivo

O artigo 2.°, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 273/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de fevereiro de 2004, relativo
aos precursores de drogas, e o artigo 2.°, alinea a), do Regulamento (CE) n.” 111/2005 do Conselho, de 22 de dezembro de 2004, que
estabelece regras de controlo do comércio de precursores de drogas entre a Comunidade e paises terceiros, devem ser interpretados no
sentido de que a qualificagdo de «substancia inventariada», na acegdo destas disposi¢des, ndo se aplica a uma substancia como o alfa-
~fenilacetato de acetonitrila, ndo incluida no Anexo I do Regulamento n.” 273/2004 ou no anexo do Regulamento n.° 111/2005,
mesmo que se admita que, através de meios facilmente exequiveis ou economicamente vidveis, na acecdo destes regulamentos, aquela pode
facilmente ser transformada numa substancia prevista nos referidos anexos.

(') JO C 260 de 07.09.2013.



